	《语言与文化》（课程代码： 00838）课程考试大纲

高等教育自学考试是对自学者进行的以学历教育为主的国家考试，是个人自学、社会助学和国家考试相结合的高等教育形式。按照自学考试课程命题的有关规定，制定本大纲。
第一部分   课程性质与设置目的
一、课程性质与特点
“语言与文化”是全国高等教育自学考试英语专业本科阶段的选考课程，是一门实用性很强的文化知识课程，讲述语言与文化的密切关系，介绍我国文化与西方文化的主要差异以及这些差异对汉、英语及其运用的影响，阐述中西方文化、风俗习惯和汉、英语的语义特征。目的是为了培养和检验自学应考者有关语言与文化的关系的系统知识和与英语本族人通过英语进行跨文化交际的能力。
二、课程目标与基本要求
通过本课程的学习，考生一方面可以通过学习语言与文化的关系来提高外语的理解能力，扩大知识面；另一方面通过学习文化知识还可以进一步训练语言基本功，提高英语水平。学完本课程，考生应能够增加对中西两种文化的了解，较好地对外宣传我国文化以增进中西方人民之间的相互了解，也有助于在与英语本族人交流时准确深刻地理解对方和得体地表达自己。
  本课程教材的重点为第一、二、五、六、七、十章的内容。次重点为第三章第一、二、四节，第四章第一、四节，第八章第二节，第九章第一、二节。所有章节均有考核。
三、与本专业其他课程的关系
《语言与文化》的相关课程有《欧洲文化入门》。该课程讲解西方社会制度的历史进程、解释西方观念和机制，结合欧洲文明的历时性与共时性，帮助学生了解西方文明和文化，培养学生的批判意识、反思意识、开放意识和国际视野，建立文化自信。该课程对文化的关注对本门课程有很大的联系与帮助。
《语言与文化》也与《英语词汇学》有所关联。《英语词汇学》是以词汇为研究对象的课程，部分内容涉及英语习语和成语，对本课程五、六、七章的学习有一定帮助。
第二部分   课程内容与考核目标

	　　
第一章　语言、文化与思维

　　一、学习目的和要求
　　本章是本教材的导言，主要讲述语言、文化与思维之间的关系，为以后各章的内容奠定理论基础。要求自学应考者通过本章的学习，掌握语言、文化与思维的定义，理解语言与文化的关系、语言与思维的关系，并进而理解语言、文化和思维三者之间的关系。理解外语学习者学习外国文化的重要性，为培养文化意识与文化敏感性奠定基础，并初步了解研究语言与文化关系的跨文化交际学。
　　
　　二、课程内容

　第一节　语言的特性
　　第二节　文化的定义与特性
　　（一）文化的定义
　　（二）文化的特性
　　（三）文化分析模式
　　第三节　语言、文化与思维之间的关系
　　（一）语言与文化的关系
　　（二）思维
　　（三）语言与思维的关系
　　（四）语言、思维与文化的关系 
第四节跨文化交际学
　　
　　三、考核点
　　（一）语言的特性
　　1.语言的系统性
　　2.语言的任意性
　　3.语言的符号性
　　4.语言是有声的
　　5.语言是人类独有的
　　6.语言是交际的工具
　　7.语言是思维的工具
　　8.语言是文化传递的工具
　（二）文化的定义与特性
　　1.广义的文化：人类的一切特征
　　2.狭义的文化：一个民族的生活方式
　　3.文化是人类独有的
　　4.文化的社会性
　　5.文化的民族性和民族文化之间的共同性
　　6.文化的历史继承性
　　7.文化含有若干层次的亚文化
　　8.文化分析模式
　　1）关键问题模式
　　2）主题模式
　　3）七方面模式
　　（三）语言与文化的关系
　　1.语言是文化的一部分
　　2.语言是文化的载体与容器
　　3.语言受文化制约
　　4.语言对文化的反作用
　　5.语言作为任意的符号系统的相对独立性
　　6.语言与文化的共同性，语言与文化的特殊性
　　（四）思维
　　1.思维是人类大脑认识世界的功能和产物
　　2.思维是社会集团的观念模式
　　3.抽象思维与艺术思维
　　（五）语言与思维的关系
　　1.语言是交流思想的工具
　　2.语言反映思维
　　3.语言影响思维
　　4.语言与思维相互作用
　　（六）语言、思维与文化
　　语言、文化、思维相互作用
　　
　　四、考核要求
　　（一）了解
　　1.语言的特性
　　1）语言的系统性
　　2）语言的任意性
　　3）语言的符号性
　　4）语言是有声的
　　5）语言是人类独有的
　　6）语言是交际的工具
　　7）语言是交流思想的工具
　　8）语言是文化传递的工具
　　2.文化分析模式
　　1）关键问题模式
　　2）主题模式
　　3）七方面模式
　　3.思维
　　1）思维是人类大脑认识世界的功能和产物
　　2）思维是社会集团的观念模式
　　3）抽象思维与艺术思维
　　4.跨文化交际学
　　（二）领会
　　1.文化的定义
　　1）广义的文化：人类的一切特征
　　2）狭义的文化：一个民族的生活方式
　　2.文化的特性
　　1）文化是人类独有的
　　2）文化的社会性
　　3）文化的民族性和民族文化之间的共同性
　　4）文化的历史继承性
　　5）文化含有若干层次的亚文化
　　3.语言与文化的关系
　　1）语言是文化的一部分
　　2）语言是文化的载体与容器
　　3）语言受文化制约
　　4）语言对文化的反作用
　　5）语言作为任意的符号系统的相对独立性
　　6）语言与文化的共同性、语言与文化的特殊性
　　4.语言与思维的关系
　　1）语言是交流思想的工具
　　2）语言反映思维
　　3）语言影响思维
　　4）语言与思维相互作用
　　5.语言、文化、思维相互作用
　　
（三）重点章节：第一节、第二节
　　
第二章　词汇与意义

　　一、学习目的和要求
　　词汇是反映语言与文化之间密切关系的最明显的语言层次之一，因此词汇与文化是语言与文化的重要组成部分。要求自学应考者通过本章的学习，了解词汇意义的种类，这是了解词汇与文化的关系的理论基础。要求自学应考者掌握英语中专指英语国家文化中独有事物的词汇，掌握英、汉语中虽词汇对应，但所指事物有差异的词汇，掌握英、汉语词汇对应不均衡的现象，掌握英、汉语中虽概念意义对应，但伴随意义有差异的词汇，从而提高认识英语词汇文化含义的能力。
　　
　　二、课程内容
　　第一节　什么是词汇和意义
　　（一）词汇
　　（二）意义
　　第二节　词汇与概念意义
　　（一）专指英语国家文化意义的词汇
　　（二）与汉语中词汇在概念意义上部分对应的英语词汇
　　（三）英语中易被误认为与汉语词汇对应的词汇
　　（四）词汇、概念意义与构词法
　　第三节　词汇与伴随意义
　　（一）词汇与内涵意义
　　（二）词汇与社会意义
　　（三）词汇与情感意义
　　（四）词语与反映意义
　　（五）词汇与搭配意义
　　
　　三、考核点
　　（一）词汇的定义
　　（二）意义的种类
　　1.概念意义
　　2.内涵意义
　　3.社会意义
　　4.情感意义
　　5.反映意义
　　6.搭配意义
　　7.主题意义
　　（三）专指英语国家文化意义的词汇
　　1.反映英语国家地理的词汇
　　2.反映英语国家历史的词汇
　　3.反映英语国家政治的词汇
　　4.反映英语国家宗教的词汇
　　5.反映英语国家生活习俗的词汇
　　6.反映英语国家体育运动的词汇
　　（四）与汉语中词汇在概念意义上部分对应的英语词汇
　　（五）英语中易被误认为与汉语词汇对应的词汇
　　（六）词汇、概念意义与构词法
　　（七）词汇与内涵意义
　　（八）词汇与社会意义
　　（九）词汇与情感意义
　　（十）词汇与反映意义
　　（十一）词汇与搭配意义
　　
　　四、考核要求
　　（一）了解
　　1.意义的种类
　　1）概念意义
　　2）内涵意义
　　3）社会意义
　　4）情感意义
　　5）反映意义
　　6）搭配意义
　　（二）领会、翻译、运用
　　1.教材中出现的有关英语国家地理的词汇
　　2.教材中出现的有关英语国家历史的词汇
　　3.教材中出现的有关英语国家政治的词汇
　　4.教材中出现的有关英语国家宗教的词汇
　　5.教材中出现的有关英语国家生活习俗的词汇
　　6.教材中出现的有关英语国家体育运动的词汇
　　7.教材中出现的与汉语词汇在概念意义上部分对应的英语词汇
　　8.教材中出现的英语中易被误认为与汉语词汇对应的词汇
　　9.教材中出现的英汉语中构词方式不同，但表达同一概念意义的对应词
　　10.教材中出现的英汉语中表达相同概念意义、不同内涵意义的词汇
　　11.教材中出现的英汉语中表达相同概念意义，不同社会意义的词汇
　　12.教材中出现的英语中表达情感意义的词汇及其与汉语中表达情感意义的词汇
的文化差别
　　13.教材中出现的英汉语中表达相同概念意义、不同反映意义的词汇
　　14.教材中出现的英汉语中表达相同概念意义、不同搭配意义的词汇
　　
（三）重点章节：第二节、第三节
　　
第三章　语法规则与文化

　　一、学习目的和要求
　　语法与文化的关系比较隐晦，学术界对此争议较大。要求自考应考者通过本章的学习，掌握英汉语语法的一些主要差异，加强英语语法意识，提高英语口语和书面语在语法上的正确性；同时也要求学习者了解一些有关英汉语语法差异与英中文化差异的关系的论述。
　　
　　二、课程内容
　　第一节　英语的显性语法和汉语的隐性语法
　　（一）语法词素
　　（二）主语与宾语
　　（三）形和与意合关系
　　（四）受事语与修饰语
　　第二节　分枝与线性句型
　　第三节　语序
　　第四节　对否定问句的应答
　　第五节　拟声和语法
　　
　　三、考核点
　　（一）语法词素
　　1.数的标志
　　2.格的标志
　　3.时体的标志
　　4.被动语态的标志
　　5.虚拟语气的标志
　　（二）主语和宾语
　　（三）形合关系与意合关系
　　（四）受事语与修饰语
　　（五）分枝与线性句型
　　（六）语序
　　1.地址、日期的语序
　　2.疑问句的语序
　　（七）对否定问句的应答
　　（八）拟声和语法
　　
　　四、考核要求
　　（一）了解
　　1.英语的显性语法与英语国家的传统、分析思维和英语的发展阶段
　　2.汉语的隐形语法与中国的传统、综合思维和汉语的发展阶段
　　3.分枝与线性句型、分枝与线性思维或直接性与间接性
　　4.语序、从小到大和从大到小的思维模式或直接性与间接性
　　5.对否定问句的应答与个人主义和环境主义文化
　　（二）领会与运用
　　1.英语的显性语法与汉语的隐形语法
　　1）语法词素：数、格、时体、语态、语气的标志
　　2）英汉语语法词素的差异与三种不同的文化解释：
司法传统、思维模式、语言发展阶段
　　3）主语和宾语的省略
　　4）形合关系与意合关系
　　5）受事语与修饰语
　　2.英语的分枝句型与汉语的线性句型
　　3.英汉语语序的差异
　　1）地址、日期的语序
　　2）疑问句的语序
　　4.英汉语中对否定问句的应答
　　5.拟声和英汉语语法
　　
（三）重点章节：第一节、第二节、第四节
　　
第四章　日常谈话中的文化差异

　　一、学习目的和要求
　　日常谈话中有丰富的文化现象，这些现象是外语学习者学习外国文化的重点之一。要求自学应考者通过本章的学习，了解英语本族人和汉语本族人日常谈话的文化习俗差异。正确理解和使用英语称呼语、问候语和辞别语、介绍用语、赞语与应答语，致谢语与应答语、电话用语，及其它一些社交常用语。
　　
　　二、课程内容
　　第一节　称呼语与文化
　　（一） 姓名
　　（二） 标准称谓
　　第二节　问候语与辞别语
　　（一） 问候语
　　（二） 辞别语
　　第三节　介绍
　　第四节　赞语与应答
　　第五节　打电话
　　第六节　致谢语应答
　　第七节　道歉与应答
　　第八节　邀请与应答
　　第九节　其它社交常用语
　　（一）“Please”
　　（二）送礼与应答
　　（三）就餐时的谈话
　　
　　三、考核点
　　（一）姓名
　　1.英语中最常见的四类人名
2.英语姓名前的头衔
　　（二）标准称谓
　　1.表示亲属关系的词语
　　2.称呼陌生人用语
　　（三）问候语
　　（四）辞别语
　　（五）介绍语
　　（六）赞语与应答
　　（七）打电话
　　（八）致谢与应答
　　（九）道歉与应答
　　（十）邀请与应答
　　（十一）Please的用法
　　（十二）送礼与应答
　　（十三）就餐时的谈话
　　
　　四、考核要求
　　（一）领会
　　1.英汉人名与文化
　　2.称呼语中的头衔与英中文化
　　3.称呼亲属的词语与英中文化
　　4.称呼陌生人用语与英中文化
　　5.问候语与辞别语与英中文化
　　6.介绍用语与英中文化
　　7.赞语与应答和英中文化
　　8.致谢与应答和英中文化
　　9.Please与“请”和英中文化
　　10.送礼与应答
　　11.就餐时的谈话
　　（二）领会与运用
　　1.材料中出现的姓名与头衔
　　2.材料中出现的称呼亲属的词语
　　3.材料中出现的称呼陌生人用语
　　4.材料中出现的问候语
　　5.材料中出现的辞别语
　　6.材料中出现的介绍语
　　7.材料中出现的赞语与应答语
　　8.材料中出现的打电话用语
　　9.材料中出现的致谢语与应答语
　　10.材料中出现的道歉语与应答语
　　11.材料中出现的邀请语与应答语
　　12.Please的用法
　　13.材料中出现的送礼与应答用语
　　14.就餐时的谈话用语

　　（三）重点章节：第一节、第二节、第四节、第六节
　　
第五章　成语、谚语和典故

　　一、学习目的和要求
　　任何语言中都有大量的成语、谚语和典故。这些语言单位，特别是谚语和典故有很深的文化渊源。要求自学应考者通过本章学习，掌握英语中的常用成语，主要是英语中独有的和英汉语中对应的，而又存在差异的短语和成语。了解英语常见谚语的文化内涵，能互译英汉语中的常见谚语。理解英语中来自文学、历史、体育运动、娱乐等方面的常见典故的来源及含义。
　　
　　二、课程内容
　　第一节　成语
　　（一）短语动词
　　（二）短语动词以外的成语
　　第二节　谚语
　　（一）与基督教有关的英语谚语
　　（二）来自“圣经”或英语文学作品的英语谚语
　　（三）与希腊罗马文明有关的英语谚语
　　（四）与地理有关的英语谚语
　　（五）与航海有关的英语谚语
　　（六）与饮酒有关的英语谚语
　　（七）与性别歧视有关的英语谚语
　　（八）与个人主义有关的英语谚语
　　（九）与英语书写系统有关的英语谚语
　　（十）与英国历史有关的英语谚语
　　（十一）与节俭有关的英语谚语
　　第三节　典故
　　（一）文学典故
　　（二）神话典故
　　（三）宗教典故
　　（四）历史典故
　　（五）体育运动典故
　　
　　三、考核点
　　（一）短语动词
　　（二）短语动词以外的成语
　　1.有关言谈举止的成语
　　2.有关人生哲学的成语
　　3.有关爱情婚姻的成语
　　4.其它成语
　　（三）谚语
　　1.与基督教有关的英语谚语
　　2.来自“圣经”或英语文学作品的英语谚语
　　3.与希腊罗马文明有关的英语谚语
　　4.与地理有关的英语谚语
　　5.与航海有关的英语谚语
　　6.与饮酒有关的英语谚语
　　7.与性别歧视有关的英语谚语
　　8.与个人主义有关的英语谚语
　　9.与英语书写系统有关的英语谚语
　　10.与英国历史有关的英语谚语
　　11.与节俭有关的英语谚语
　　（四）典故
　　1.文学典故
　　2.神话典故
　　3.宗教典故
　　4.历史典故
　　5.体育运动典故
　　
　　四、考核要求
　　（一）领会
　　1.教材中出现的成语所反映的英中文化差异
　　2.教材中出现的谚语所反映的英中文化差异
　　3.教材中出现的典故所反映的英中文化差异
　　（二）领会、翻译与运用
　　1.教材中出现的短语动词
　　2.教材中出现的有关言谈举止的成语
　　3.教材中出现的有关人生哲学的成语
　　4.教材中出现的有关爱情婚姻的成语
　　5.教材中出现的其它成语
　　6.教材中出现的与基督教有关的英语谚语
　　7.教材中出现的来自“圣经”或英语文学作品的英语谚语
　　8.教材中出现的与希腊罗马文明有关的英语谚语
　　9.教材中出现的与地理有关的英语谚语
　　10.教材中出现的与航海有关的英语谚语
　　11.教材中出现的与饮酒有关的英语谚语
　　12.教材中出现的与性别歧视有关的英语谚语
　　13.教材中出现的与个人主义有关的英语谚语
　　14.教材中出现的与英语书写系统有关的英语谚语
　　15.教材中出现的与英国历史有关的英语谚语
　　16.教材中出现的与节俭有关的英语谚语
　　17.教材中出现的文学典故
　　18.教材中出现的神话典故
　　19.教材中出现的宗教典故
　　20.教材中出现的历史典故
　　21.教材中出现的体育运动典故

　　（三）重点章节：第一节第二部分、第二节、第三节
　　
第六章　比喻和联想

　　一、学习目的和要求
　　语言中的比喻和语言单位在语言使用者头脑中引起的联想与文化和民族思维有密切关系。要求自学应考者通过本章的学习，掌握由于文化差异造成的英汉语在比喻这一修辞格上的不同点，掌握英汉语中对应的语言单位在英汉语本族人头脑中引起的不同联想。
　　
　　二、课程内容
　　第一节　明喻与隐喻
　　（一）对明喻与隐喻的一般介绍
　　（二）明喻与隐喻的一些跨文化异同
　　（三）日常谈话中的比喻
　　第二节　颜色词
　　（一）红色
　　（二）白色
　　（三）黑色
　　（四）蓝色
　　（五）绿色
　　（六）黄色
　　（七）灰色、粉色和紫色
　　（八）一些颜色词的翻译
　　
　　三、考核点
　　（一）明喻与隐喻
　　1.明喻与隐喻的定义
　　2.本体、喻体、比喻词、
　　3.英汉语中明喻与隐喻的一些相同点
　　4.英汉语中明喻与隐喻的一些差异
　　（二）日常谈话中的比喻
　　1.有关“观念”的比喻
　　2.有关“爱情”的比喻
　　3.有关“人生”的比喻
　　（三）颜色词与联想意义
　　1.英汉语中“红色”在联想意义上的异同
　　2.英汉语中“白色”在联想意义上的异同
　　3.英汉语中“黑色”在联想意义上的异同
　　4.英汉语中“蓝色”在联想意义上的异同
　　5.英汉语中“绿色”在联想意义上的异同
　　6.英汉语中“黄色”在联想意义上的异同
　　7.英汉语中“灰色”、“粉色”和“紫色”在联想意义上的异同
　　（四）颜色词和翻译
　　
　　四、考核要求
　　（一）了解
　　1.明喻与隐喻
　　2.本体、喻体、比喻词
　　（二）领会
　　1.教材中出现的英汉语比喻所反映的英中文化差异
　　2.教材中出现的英汉语颜色词所表达的联想意义差异
　　（三）领会、翻译、运用：
　　1.教材中出现的英汉语比喻
　　2.教材中出现的英汉语颜色词
　　
（四）重点章节：第一节第二、三部分、第二节
　　
第七章　敬语，谦词，委婉词和禁忌词

　　一、学习目的和要求
　　
要求自学应考者通过本章的学习，了解英语的敬语与谦词，掌握汉语中丰富的敬语与谦词的英译方法，掌握英语中使用愈加频繁的委婉词，领会英汉语中禁忌语的差异。
　　
　　二、课程内容
　　
第一节　敬语
　　第二节　谦词
　　第三节　委婉词
　　第四节　禁忌词
　　
　　三、考核点
　　（一）敬语
　　（二）谦词
　　（三）委婉词
　　1.与“死”有关的委婉词
　　2.其他一些委婉词
　　（四）禁忌词
　　1.与人体排泄功能有关的禁忌语
　　2.与人体部位和性有关的禁忌语
　　3.脏话
　　4.与人体隐私有关的禁忌语
　　
　　四、考核要求
　　（一）领会、翻译与运用：
　　1.教材中出现的敬语
　　2.教材中出现的谦词
　　3.教材中出现的与“死”有关的委婉词
　　4.教材中出现的其它委婉词
　　5.教材中出现的与人体排泄功能有关的禁忌语
　　6.教材中出现的与人体部位和性有关的禁忌语
　　7.教材中出现的脏话
　　8.教材中出现的与个人隐私有关的禁忌语
　　（二）领会：
　　1.敬语与谦词和中英文化差异
　　2.委婉语中的中英文化差异
　　3.与人体排泄功能有关的禁忌语和中英文化差异
　　4.与人体部位和性有关的禁忌语和中英文化差异
　　5.脏话和中英文化差异
　　6.与个人隐私有关的禁忌语和中英文化差异
　　
（三）重点章节：第三节、第四节
　　
第八章　语篇中的文化

　　一、学习目的和要求
　　语篇与文化的关系比较隐晦，因此有关语篇与文化的研究争议较大。要求自学应考者通过本章的学习，了解英汉语在语句连接手段上的一些差异，掌握英语语句的逻辑衔接手段。了解英汉语在语篇结构上的差异，掌握英语语篇结构的一些主要模式。了解英汉语常用文体的一些差异，掌握英语常用文体。
　　
　　二、课程内容
　　第一节　有关语篇的一些基本概念介绍
　　第二节　语篇连接词
　　（一）附加关系
　　（二）转折关系
　　（三）因果关系
　　（四）时间关系
　　第三节　语篇结构
　　（一）书信的语篇结构
　　（二）论说文的语篇结构
　　第四节　文体
　　（一）书面语文体
　　（二）口语文体
　　
　　三、考核点
　　（一）有关语篇的一些基本概念
　　1.语篇
　　2.衔接与连贯
　　3.语篇结构
　　4.文体
　　（二）语句件的形合连接与意合连接
　　1.语句间的添加关系
　　2.语句间的转折关系
　　3.语句间的因果关系
　　4.语句间的时间关系
　　（三）书信的语篇结构
　　1.求助信的语篇结构
　　2.邀请信的语篇结构
　　（四）论说文的语篇结构
　　1.演绎式语篇结构：主题句在前，辅助句在后
　　2.归纳式语篇结构：辅助句在前，结论在后
　　3.语篇结构的古典模式
　　4.语篇结构的卡尔·罗杰斯模式
　　5.学术论文的APA模式
　　（五）描写性书面语篇中英文的平铺直叙问题和汉语的词藻华丽文体
　　1.形容词的使用
　　2.比喻的使用
　　3.夸张的使用
　　   （六）线性语篇结构和螺旋性语篇结构或直接文体和间接文体
　　（七）正式程度
　　（八）口语文体
　　1.英语口语体的主要特征
　　2.口语的五种文体
　　呆板体
　　正式体
　　商议体
　　随便体
　　亲密体
　　
　　四、考核要求
　　（一）了解
　　1.有关语篇的一些基本概念
　　1）语篇的定义
　　2）衔接与连贯的定义
　　3）语篇结构的定义
　　4）文体的定义
　　2.语篇结构模式
　　1）古典模式
　　2）卡尔·罗杰斯模式
　　3）学术论文的APA模式
　　3.英语口语体的主要特征
　　4.口语的五种文体
　　1）呆板体
　　2）正式体
　　3）商议体
　　4）随便体
　　5）亲密体
　　（二）领会与运用
　　1.英语语句间的形合连接
　　2.英语语句间的意合连接
　　3.英语语句间的添加关系
　　4.英语语句间的转折关系
　　5.英语语句间的因果关系
　　6.英语语句间的时间关系
　　7.英语求助信的语篇结构
　　8.英语邀请信的语篇结构
　　9.英语演绎式语篇结构：主题句在前，辅助句在后
　　10.描写性书面语篇中英语的平铺直叙文体
　　11.英语的线性语篇结构或直接文体
　　12.在日常交际中英语书面语的正式程度略低于相应的汉语书面语
　　（三）领会：
　　1.在语篇链接手段上英语对形合连接的依赖程度超过汉语
　　2.英语书信的语篇结构为目的在前，理由在后，而汉语书面的语篇结构为理由
在前，目的在后
　　3.英语论说文主要采取演绎式语篇结构，而在汉语论说文中还可见到较多的归
纳式语篇结构
　　4.描写性书面语篇中英语的平铺直叙文体和汉语的词藻华丽文体
　　5.英语的线性语篇结构或直接文体和汉语的螺旋性语篇结构或间接文体
　　
（四）重点章节：第二节、第三节、第四节
　　
第九章　英语变体中的文化

　　一、学习目的和要求
　　任何语言都有很多变体。在实际交际中使用的是英语的各个变体。通过本章的学习，要求学习者了解若干英语变体的主要语体特征，提高运用英语进行跨文化交际的能力，同时了解英语变体与相应汉语变体的差别，以及引起这些差别的文化因素。

　　二、课程内容
　　第一节　地域方言
　　第二节　语域
　　（一）广告英语
　　（二）报刊新闻英语
　　（三）科技英语
　　（四）法律英语
　　
　　三、考核点
　　（一）美国英语
　　1.美国英语的形成
　　2.美国英语与英国英语在语音上的差异
　　3.美国英语与英国英语在拼音上的差异
　　4.美国英语与英国英语在词汇上的差异
　　（二）广告英语的一些主要语言特征
　　1.语音
　　2.词汇
　　3.语法
　　（三）英语广告与汉语广告的一些主要差异
　　1.在服务范围上的差异
　　2.在商标名称上的差异
　　3.在词汇语法上的差异
　　4.在文体上的差异
　　（四）报刊新闻英语的一些主要语言特征
　　1.标题中的省略和现在时
　　2.导言中的五要素
　　3.长句和短的段落
　　（五）报刊新闻英语和报刊新闻汉语的一些主要差异
　　1.新闻选择上的差异
　　2.报刊新闻英语的可读性和报刊新闻汉语的严肃性
　　（六）科技英语中的科技词汇的一些主要特征
　　1.来自希腊和拉丁语的科技词汇
　　2.来自人名的科技词汇
　　3.来自英语自身的科技词汇
　　（七）科技英语语法的一些主要特征
　　1.被动态
　　2.名词化
　　3.非限定性动语短语
　　（八）法律英语
　　1.法律英语中的拉丁语和法语借词
　　2.法律英语中的古词
　　3.法律英语中的长句
　　
　　四、考核要求
　　（一）了解
　　1.美国英语的形式
　　2.报刊新闻英语标题中的省略和现在时
　　3.报刊新闻英语导言中的五要素
　　4.报刊新闻英语长句和短的段落
　　5.广告英语的语音特征
　　6.广告英语的词汇特征
　　7.广告英语的语法特征
　　8.科技英语中的被动语态
　　9.科技英语中的名词化
　　10.科技英语中的非限定性动词短语
　　11.法律英语中的古词
　　12.法律英语中的长句
　　（二）领会
　　1.教材中讲解的美国英语与英国英语在语音上的差异
　　2.教材中讲解的美国英语与英国英语在拼写上的差异
　　3.教材中讲解的美国英语与英国英语在词汇上的差异
　　4.教材中讲解的英语广告与汉语广告在服务范围上的差异
　　5.教材中讲解的英语广告与汉语广告在商标名称上的差异
　　6.教材中讲解的英语广告与汉语广告在词汇语法上的差异
　　7.教材中讲解的报刊新闻英语与报刊新闻汉语在新闻素材上的差异
　　8.报刊新闻英语的可读性和报刊新闻汉语的严肃性
　　9.教材中出现的科技英语中来自希腊和拉丁语的词汇
　　10.教材中出现的科技英语中来自人名的词汇
　　11.教材中出现的科技英语中来自英语自身的词汇
　　12.教材中出现的法律英语中的拉丁语和法语借词
　　
（三）重点章节：第一节、第二节第一、三部分
　　
第十章　非语言交际

　　一、学习目的和要求
　　语言交际与非语言交际的关系非常密切，大量的情感信息是通过非语言交际手段传递的。同语言交际一样，非语言交际也受文化的制约。要求自学应考者通过本章的学习、了解非语言交际的基本内容、非语言交际和语言交际的密切关系、非语言交际与文化的密切关系，掌握常见的语言交际手段。
　　
　　二、课程内容
　　第一节　非语言交际的基本概念
　　（一）非语言交际的定义
　　（二）非语言信息的功能
　　（三）非语言交际与文化
　　第二节　体语
　　（一）面部表情和目视行为
　　（二）手势
　　（三）体态
　　第三节　地域和体距学
　　第四节　触摸
　　第五节　服饰
　　第六节　气味
　　第七节　时间
　　
　　三、考核点
　　（一）非语言交际的定义
　　（二）非语言信息的功能
　　1.补充功能
　　2.否认功能
　　3.重复功能
　　4.调节功能
　　5.替代功能
　　6.强调功能
　　（三）非语言交际与文化
　　1.非语言交际受文化制约
　　2.非语言交际的跨文化比较及可学性
　　（四）控制面部表情的四类技巧
　　1.强化
　　2.弱化
　　3.中和
　　4.掩饰
　　（五）目视行为的三个特征
　　1.突出
　　2.唤起
　　3.卷入
　　（六）五类手势
　　1.标志
　　2.说明
　　3.调节
　　4.情感展示
　　5.适应
　　（七）三类体态
　　1.包容与排他
　　2.面对面与并列
　　3.相合与非相合
　　（八）空间
　　1.个人基本空间
　　2.个人次要空间
　　3.公共空间
　　（九）体距
　　1.亲密区
　　2.随意个人区
　　3.社交商议区
　　4.公共区
　　（十）触摸
　　1.功能职业触摸
　　2.社交礼节触摸
　　3.友情温情触摸
　　4.爱情亲密触摸
　　5.性唤起触摸
　　（十一）服饰
　　（十二）气味
　　（十三）时间
　　1.心理时间
　　2.文化时间
　　
　　四、考核要求
　　（一）了解
　　1.非语言交际的跨文化比较及可学性
　　2.控制面部表情的技巧
　　3.目视行为的特征
　　4.体态的种类
　　5.空间的种类
　　6.触摸的种类
　　7.服饰
　　8.气味
　　（二）领会
　　1.非语言交际的定义
　　2.非语言信息的功能
　　1）补充功能
　　2）否认功能
　　3）重复功能
　　4）调节功能
　　5）替代功能
　　6）强调功能
　　3.非语言交际受文化制约
　　4.手势的种类
　　1）标志类手势
　　2）说明类手势
　　3）调节类手势
　　4）情感展示类手势
　　5）适应类手势
　　5.体距
　　1）亲密区
　　2）随意个人区
　　3）社交商议区
　　4）公共区
　　6.心理时间
　　7.文化时间
　　（三）领会与运用
　　教材中讲解过的手势
　　
（四）重点章节：第一节第一、第二部分、第二节第二部分、第三节、第七节



第四部分  有关说明和实施要求
为了使本大纲的规定在个人自学、社会助学和考试命题中得到贯彻和落实，特对有关问题作如下说明，并提出具体实施要求。
一、考核目标的能力层次表述
为了使考试内容具休化和考试要求标准化，本大纲在列出考试内容的基础上，规定了各章的考核目标，包括考核点和考核要求。明确考核目标，能够使自学应考者进一步明确考试内容和要求，更有目的地系统学习教材，也可使考试命题者更加明确命题范国，更准确地安排试题的知识与能力层次和难易程度。
本大纲在考核目标中，按照了解、领会、翻译，远用四个层次规定自学者应达到的知识与能力层次要求。这四个层次是相互关联的。了解，领会和运用在某种意义上是递进的关系。翻译是运用的方式之一。各能力层次的含义是：
了解：能正确理解有关术语、概念、知识点和语言单位。
领会：能正确理解有关术语、概念、知识点和语言单位，并加以记忆、消化、吸收。能够对有关术语、概念、知识点和语言单位用英语做出解释。
翻译：能够对有关语言单位进行英汉互译。
运用：能够正确运用有关语言单位与英语本族人进行口语和书面语交际。
这里要说明的是：虽然有一些要求自学应考者了解的知识点或教学内容不直接出现在考试中，但它可以扩大自学者的知识面，也可能构成理解其它教学或考试内容的基础。因此，自学应考者不可忽视这些知识点或教学内容。
二．考试范围和考试说明
1、以本课程自学考试大纲为考试依据。

2、考试必读教材：《语言与文化》,（王振亚主编，高等教育出版社，2000年版)。

三．自学方法指导
在全面系统学习的基础上掌握基本概念，基本知识与技能。本课程涉及语言、思维、文化多方面的内容，范围广泛。各章的内容既有区别和相对独立性，又有联系。自学应考者首先应全面系统地学习各章内容，按照考试大纲，特别是其中考核要求的规定，掌握各章的内容。其次，要认识各章内容之间的联系。本课程的内容是以语言项目（词汇、语法、目常谈话、成语、谚语等）为纲安排的，因此文化信息以螺旋状排列。一项文化知识可能在不同章节中重复出观。这是因为同一文化特征对语言的影响可在词汇、语法、语义、语言运用等几个层次中反映出来。自学应考者应对各章内容，特别是文化信息适时总结，力求融汇贯通，做到整体把握。再次，应该在全面系统学习的基础上掌握重点，有目的地深入学习重点章节。切忌在没有全面学习教材的情况下孤立地抓重点，否到，结果只能是事半功倍。最后，文化包罗万象，语言与文化的关系错综复杂，本课程无法全面详细讨论，只能择其要者予以介绍。自学应考者在学习本课程时应主动培养自己的文化意识和文化敏感性，运用已掌握的西方文化知识解释教材中没有出现过的语言项目的文化内涵。
四．对社会助学的要求
1. 社会助学者应根据本大纲规定的考试内容和考核目标，认真钻研指定教材，明确本课程的特点和学习要求，对自学应考者进行切实有效的辅导，引导他们避免自学中的各种偏向，把握社会助学的正确导向。
2. 要正确处理知识与技能的关系。努力引导自学应考者系统学习指定教材，切实把握教材内容，了解语言与文化的密切关系，正确理解英语本族人的语言与非语言交际行为的文化内涵，得体地与英语本族人进行交流，并在此基础上提高文化意识和文化敏感性，以便于更深刻理解西方文化及其对英语的影响。
3.要正确处理重点与非重点课程内容的关系。一个学科的知识有系统性。打破系统，割断联系，就不可能掌握好这门学科。社会助学者应引导自学应考者在全面理解的基础上抓住重点，切勿孤立地抓重点，切勿把自学应考者引向猜题压题。
4.要正确处理学习教材和做模拟试题的关系，引导自学应考者把重点放在学习教材上。只有掌握教材内容才是取得好成绩的可靠保证，让自学应考者做少量模试题，熟悉下题型是有益的，但切勿搞题海战术，把他们引向以做试题代替学习教材的误区。
五．考试形式和试卷结构
1.试题题型：客观题、简短答案题和主观题。客观题包括多项选择题和多项正误判断题。简短答案题包括填空题和简答题。主观题包括名词解释、翻译、论述题。注意不要把题型和能力层次混淆，例如，客观题既可以测验领会，又可以测验翻译和运用。

2.考试形式为闭卷笔试，答卷时间为150分钟，采用百分制，60分为及格线。
3.本课程在试题中对不同能力层次要求的分数比例，一般为：领会占55%，翻译占15%，运用占30%。

4. 试题要合理安排难度结构。试题难度可分为易、较易、较难、难四个等级，每份试题中，不同难度题目的分数比例一般为：容易占20%、较易占30%，较难占30%，难占20%。
六、题型示例
1. Multiple-choice

Directions： Each of the following incomplete statements is followed by four alternatives. Read each statement and the four alternatives carefully and decide which of the four alternatives best completes the statement. 
1. On the Boxing Day Englishmen normally give _____ to dustmen and a few other public
servants.

a.Christmas boxes

b.bonus

c.flowers

d.bottles of wine

2.“Green”connotes____ in English culture

a. prosperity

b. immaturity 

c longevity

d.sincerity

II. Multiple correct-incorrect

Directions: Each of the following incomplete statements is followedbyfour alternatives. Read each statement and the four alternativescarefully anddecide which alternative can complete the statement. There might be morethan one correct answer.

1.In English culture “white”connotes_____.
a.purity

b.innocence

c.death

d.reaction

2.The word in British English for “jail”is _________.
a.prison

b.gaol
c.cell

d.custody

3. “Prairie” is a loan word from ____
a. Indian
b. Spanish 
c. French 
d. Dutch 
III.Gap-filling

Directions:Fill in each underlined space with a proper expression.

1. Joyce Merill Valdes is your professor.Normally you call her ___________outside the classroom.

2. A ______  refers to a very wise man. 
3. The English proverbial equivalent for “慌不择路”is _____.
IV.Translation

1请代我向令尊问候，

2.前车之鉴

3.a big fish in a small pond

4. Thrift is good revenue. 
V. Discuss the following topics
1.How would you explain the statement that language is the carrier and container of cultural information?

2.What is the relation between language and thought? 
题型分布示例：
I. Multiple Choices     


30%
II. Multiple Correct-incorrect    


20%
III. Gap-filling                   
10%
IV. Translation                     
20%
V. Discuss the following topics      
20%
